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« Siden det brukes roterende deler og deler som kan gi elektrisk stot i dette
produktet, ma du lese “Sikkerhetsreglene” far du bruker det.

« Les advarslene som vises her, siden det er viktig for sikkerheten & folge

dem.

« Etter at du har lest bruksanvisningen bgr du oppbevare den sammen med
monteringshandboken pa et sted det er lett a sla opp i den.

Merker og deres betydning

/N ADVARSEL:

/\ FORSIKTIG:

Feil handtering vil med stor sannsynlighet fere til alvorlige
skader, som dedsulykker, personskader osv.

Feil handtering kan medfere alvorlige farer, avhengig av
forholdene.

Betydning av symbolene som er brukt i denne handboken

S O®B® OV

. Ikke gjar dette.

: Folg bruksanvisningen.

. Ikke stikk inn fingre eller pinner o.l.

: Sta aldri pa inne/uteenheten, og legg ikke noe pa dem.
: Fare for elektrisk stat. Veer forsiktig.

: Trekk stgpselet ut av stgpselet.

: Husk & sla av strammen.

/\ ADVARSEL

Q

Stremkabelen ma ikke koples til en mellomkontakt eller skjote-
ledning, og flere enheter ma ikke koples til samme kurs.
« Dette kan fare til overoppheting, brann eller elektrisk stot.

Sorg for at stopselet ikke er skitten og sett den forsvarlig inn
i kontakten.
« Et skittent stopsel kan forarsake brann eller elektrisk stet.

Ikke surr sammen, trekk i, skad eller modifiser streamledningen,
du ma ikke varme den opp eller plassere tunge gjenstander
pa den.

« Dette kan fore til brann eller elektrisk stot.

Ikke sla bryteren AV/PA eller plugge inn/ut stepselet nar ap-

paratet gar.

+ Dette kan gi gnister som fgrer til brann.

« Sla AV stremtilferselen eller ta ut stopselet etter at du har slatt
AV inneenheten med fjernkontrollen.

Ikke utsett bar hud for kald luft over lengre tid.
« Dette kan veere helsefarlig.

Kunden skal ikke montere, flytte, demontere, endre eller repa-

rere dette apparatet selv.

+ Feil handtering av klimaanlegget kan forarsake brann, elektrisk
stot, skade eller vannlekkasje osv. Hgr med din forhandler.

* Huvis stremledningen er skadet, ma den byttes ut av en produsent
eller en serviceansatt for & unnga fare.

Nar du monterer, flytter eller utferer vedlikehold pa enheten, ma
du sgrge for at ingen andre stoffer enn det spesifiserte kjslemid-
delet (R410A) kommer inn i kjglemiddelkretsen.

« Alle fremmede stoffer i kretsen, som for eksempel luft, kan
forarsake unormal trykkekning og kan fere til eksplosjon eller
personskader.

« Bruk av andre kjglemidler enn det som er spesifisert for systemet
vil forarsake mekanisk svikt, systemsvikt eller enhetshavari. |
verste fall kan dette fere til at det blir veldig vanskelig a feste
produktet pa en sikker mate.
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Dette apparatet er ikke beregnet pa a brukes av personer (her-
under barn) med reduserte fysiske eller mentale evner, eller
nedsatte sanseevner, eller mangel pa erfaring og kunnskap, med
mindre de har vaert under oppsyn eller fatt opplaering av bruk av
apparatet av en person som med ansvar for deres sikkerhet.

Barn skal holdes under oppsyn slik at de ikke leker med apparatet.

lkke stikk fingre, pinner eller andre gjenstander inn i luftinn-
taket/-utgangen.
« Fordi viften roterer med hoy hastighet kan dette fore til skader.

Nar det oppstar noe unormalt (reyklukt etc.), ma du stoppe

klimaanlegget og trekke ut stepselet eller sla AV stromtilfor-

selen.

« Hvis du fortsetter a bruke enheten hvis noe unormalt har oppstatt,
kan det fere til funksjonsfeil, brann eller elektrisk stat. Kontakt
forhandleren hvis det oppstar noe unormailt.

Hvis klimaanlegget ikke kjoler eller varmer, kan det vare pa
grunn av at den lekker kjglemiddel. Kontakt forhandleren. Hvis
en reparasjon omfatter pafylling av kjglemiddel pa apparatet,
ma du sperre serviceteknikeren om detaljer.

« Kjglemiddelet som brukes i kimaanlegget er trygg. Normalt lekker
den ikke. Hvis det lekker kjglemiddel og den kommer i kontakt
med en varmekilde, som for eksempel en vifteovn, parafinovn
eller komfyr, vil den imidlertid danne skadelig gass.

Ikke vask innsiden av inneenheten. Ta kontakt med forhandleren

hvis innsiden av enheten ma vaskes.

« Feil vaskemiddel kan pafere skade pa plastmaterialet inne i
enheten, noe som kan resultere i vannlekkasje. Hvis vaskemidlet
kommer i kontakt med elektriske deler eller motoren, vil det resul-
tere i at enheten ikke fungerer som den skal, rayk eller brann.

/\ FORSIKTIG

Du ma ikke bergre luftinntaket eller aluminiumsribbene pa
inne-/uteenheten.
« Det kan fore til skade.

Ikke bruk insektmidler eller brennbar spray pa enheten.
« Dette kan forarsake brann eller derformasjon av enheten.




/\ FORSIKTIG

stremmen.

Husdyr eller husplanter ma ikke oppholde seg direkte i luft-
® « Dette kan skade kjeeledyrene eller plantene.

Du ma ikke sette andre elektriske apparater eller mgbler under

inne-/uteenheten.

« Det kan dryppe vann pa dem fra enheten og dette kan fore til at
de gdelegges eller svikter.

Ikke monter enheten pa en festebrakett som er adelagt.
+ Enheten kan falle ned & forarsake en skade.

lkke sta pa en ustabil benk e.l. nar du betjener eller rengjer
enheten.
< Fallulykker kan veere skadelige.

Ikke trekk ut stopselet ved a trekke i ledningen.
« Deler av kjerneledningen kan ga i stykker, noe som kan forarsake
overoppheting og brann.

Du ma ikke preve a lade eller ta fra hverandre batteriene og ikke
la dem brenne.
« Dette kan fgre til lekkasjer, brann eller eksplosjoner.

Ikke bruk enheten i mer enn 4 timer i hoy fuktighet (80 % relativ

luftfuktighet eller mer) og/eller med apne vinduer eller ytterder.

« Dette kan fore til at vann kondenseres i klimaanlegget og drypper
ned og skader mgblene.

« Vannkondensering i klimaanlegget kan bidra til dannelse av sopp,
som f.eks. mugg.

Ikke bruk enheten til spesielle formal, som oppbevaring av mat,

ale opp dyr, dyrke planter eller bevaring av presisjonsinstrumen-

ter eller kunstgjenstander.

« Dette kan fore til forringelse av kvaliteten, eller veere skadelig for
dyr og planter.

Forbrenningsapparater ma ikke sta direkte i luftstrammen.
« Dette kan forarsake ufullstendig forbrenning.

Aldri plasser batteri i munnen, da dette kan medfere en risiko for
at du svelger batteriet ved et uhell.
« Hvis du svelger et batteri, kan du risikere kvelning og/eller forgiftning.

selet eller slar AV stromtilferselen.

a Nar enheten skal rengjgres, ma du sla den AV og trekke ut stop-
« Fordi viften roterer med hoy hastighet kan dette fore til skader.

Nar enheten ikke skal brukes over lengre tid, ma du trekke ut
stopselet eller sla AV stromtilferselen.
* Enheten kan samle skitt, som kan fare til overoppheting eller brann.

Skift ut alle batteriene i fiernkontrollen med nye batterier av

samme type.

« Bruk av et gammelt batteri sammen med et nytt kan fore til varme-
utvikling, lekkasje eller eksplosjon.

Hvis det kommer vaeske fra batteriene pa huden eller klaerne, ma

du vaske dem grundig med rent vann.

+ Hvis du far batterivaeske i @ynene, ma du skylle grundig med rent
vann og sgke legehjelp gyeblikkelig.

Luft godt hvis du bruker enheten sammen med et forbren-
ningsapparat.
« Utilstrekkelig ventilasjon kan forarsake oksygenmangel.

Sla AV stremtilfgrselen hvis du herer torden og det er mulighet
for lynnedslag.
« Enheten kan bli skadet ved lynnedslag.

Nar klimaanlegget har vaert i bruk i flere sesonger, ma den under-

sokes og vedlikeholdes i tillegg til normal rengjering.

« Skitt eller stov i enheten kan lage en ubehagelig lukt, bidra til dan-
nelse av sopp, som mugg, eller stoppe til dreneringen, noe som kan
fare til at det lekker vann fra inneenheten. Inspeksjon og vedlikehold

krever spesialkompetanse. Be forhandleren om a gjere det.

Sper forhandleren om hvordan du skal kaste dette produktet.

Merk:
Dette symbolet gjelder bare for EU-land.

Dette symbolet er i henhold til EU-direktiv 2002/96/EC,
artikkel 10, informasjon til brukere og tillegg 1V, og/eller
EU-direktiv 2006/66/EC, artikkel 20, informasjon il slutt-
brukere, og tillegg II.

Fig. 1
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Bryterne ma ikke betjenes med vate hender.
« Det kan fore til elektrisk stot.

Ikke vask klimaanlegget med vann. Du ma heller ikke plassere
en gjenstand pa den som inneholder vann, som for eksempel
en blomstervase.

+ Dette kan fare til brann eller elektrisk stat.

Du ma ikke tra pa eller plassere noen gjenstand pa uteenheten.
+ Fallulykker kan veere skadelige, bade for deg og gjenstanden.

@ VIKTIG

Skitne filtere kan forarsake kondensering i klimaanlegget, som igjen kan bidra
til dannelse av sopp, som f.eks. mugg. Det anbefales derfor at du rengjer
luftfiltrene hver 2. uke.

For du bruker enheten, ma du serge for at de horisontale spjeldene er lukket.
Hvis du bruker enheten mens de horisontale spjeldene er apne, kan det hende
de ikke gar tilbake til riktig posisjon.

For installasjon

/\ ADVARSEL

O

Kontakt forhandleren for a fa installert klimaanlegget.

» Den kan ikke monteres av brukeren, siden monteringen krever
spesialkompetanse. Hvis apparatet monteres feil, kan det fore til
vannlekkasje, brann eller elektrisk stet.

Apparatet ma ha sin egen stremforsyning.
+ En delt stramforsyning kan forarsake overoppheting eller brann.

Ikke monter enheten der det er fare for lekkasje av brennbar

gass.

» Huvis det lekker gass som samler seg opp rundt uteenheten, kan
det fare til eksplosjon.

Jord enheten forsvarlig.
« Ikke jord enheten til gassrer, vannrgr, lynavleder eller jord pa te-
lefonanlegget. Hvis jordingen utferes feil, kan det fore til elektrisk

/\ FORSIKTIG

Monter jordfeilbryter, avhengig av plasseringen av klimaanlegget
(fuktige steder etc.).
 Hvis jordfeilbryter ikke monteres, kan dette fore til elektrisk stot.

Dreneringen ma vzere fullstendig.
» Huvis dreneringen ikke er fullstendig, kan det dryppe vann fra en-
heten. Dette kan fere til fuktskader pa mgbler.

Hvis det oppstar noe unormalt
Slutt & bruke klimaanlegget syeblikkelig og kontakt forhandleren.
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Inneenhet

FrontpaneI4{0

Luftfilter N
(Nano-pla- N )
tina-filter) [Semsass] el =3 ey Luftinntak

Luftrengjeringsfilter
(Elektrostatisk,
anti-allergi enzym-
filter, ekstrautstyr)

Horisontalt spjeld—//.

Varmeveksler

Ngddriftsbryter

Luftutgang

‘ @ Mottaker for fiernkontrol

o
rr Driftsindikatorlampe |

Uteenhet

Luftinntak (bak og side)

Rearledning for kjglemiddel

Dreneringsslange
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Fjernkontroll

Signalsendedel
Signaldistanse:
Omtrent 6 m

Du herer lydsignal(er) fra

inneenheten nar signalet
mottas.
Betjenings-
skjermdel
R Mon Tue Ved Tha Fri §
CSET) cLock@), at Sun :
Temperatur- 123483#305"':85':3@33 E AJAV (drift/stopp)-
knapper - napp
—_— < || ©° 4
. MODE | FAN Knapp for viftehastig-
Driftsvalgknapp a
. ® — het B
sow| e )
oo IIE  Knapp for SPJELDsty-

ring

ECONO COOL
(ekonomikjeling)
-knapp TIME, knapper for
innstilling av TIMER
Ok tid
Reduser tid

-save-knapp

Knapper for innstilling
av UKETIMER
KLOKKE- LY |
knapp EEEE Sl : NULLSTILLINGS-
bt knapp
Lokk

e—F  Skyv dekselet nedover

for a apne fiernkontrollen.
Skyv det lenger nedover
for a fa tilgang til uketimer-
knappene.

P
Holder for fjernkontroll Bruk bare fiernkontrollen som levers

* Monter holderen for med eanheten' X
fiernkontrollen pa et sted Du ma ikke bruke andre fiernkontrol-
der signalet kan mottas ler.
av inneenheten. Hvis to eller flere inneenheter er

« Sett fiernkontrollen i hol- | montert | nserheten av hverandre,
greljﬁ." nar den ikke er i} an en inneenhet som ikke er ment

a veere i drift, svare pa signalet fra
fiernkontrollen.

For bruk: Sett strempluggen inn i kontakten og/eller sla pa kretsbryteren.

Sett batterier i fjernkontrollen

. Sett inn de alkaliske
AAA-batteriene med
den negative polen
forst.

< 3 . Sett pa frontdekselet.

« Sorg for at batteriene er satt inn riktig vei.

« Ikke bruk manganbatterier eller batterier som lekker. Fjernkontrollen kan
svikte.

« lkke bruk ladbare batterier.

< Bytt ut alle batteriene med nye av samme type.

« Batteriene kan brukes i omtrent 1 ar. Batterier som har gatt ut pa dato varer
imidlertid kortere.

« Trykk forsiktig pa RESET med et tynt instrument.
Hvis du ikke trykker pa RESET-knappen, kan det hende fiernkontrollen ikke
fungerer som den skal.

P R P Y P PP P PP

Still tiden
3 . Trykk pa DAY-knap-
pen for a angi dag.

1. Trykk pa cLoCK.

Mon
ZcLock = /

\x

e

Lol tLt
I

2_ Trykk pa enten TIME-knappen
eller TIMER-knappene for a
4 A Von stille inn klokkeslett.
. Trykk pa CLOCK CLOCK Hvert trykk oker/reduserer klokke-
igjen. slettet med 1 minutt (10 minutter

121007171

(=Lt med lengre trykk).

+ Trykk forsiktig pa CLOCK med en tynn gjenstand.

No-3
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paieteted SN EO
T SENDING
{?ﬂ-lll
C ) =
LI e
-’ '’ °C
() Mon Tue Wed Thu Fri Sat Su
mcmcx@_ori e 2
1234 SN A5 BR JR:EH

@ TEMP ©  (OON/OFF

=

v Il o 1l o
FAN

MODE
(=)
ECONOOOOL |
2

i save

(@ )

. OON/OFF A .
e Trykk pa o for a starte driften av enheten.

. Trykk pa for & velge driftsmodus. Hver trykk
skifter modus i falgende rekkefolge:

I o T N e T
r(AUTO) (COOL) (DRY) (HEAT) (FAN)

) e
. Trykk pa [z eller for & angi temperaturen.
Hvert trykk hever eller senker temperaturen med 1°C.

DONIOFF
Trykk pa [_o__] for a stoppe driften enheten.

Driftsindikatorlampe

Driftsindikatorlampen viser enhetens driftsstatus.

Indikasjon Driftsstatus Romtemperatur
Enheten kjgrer for a na angitt tem- Omtrent 2°C ell_er
Bl eratur mer unna angitt

P temperatur
. Romtemperaturen naermer seg | Omtrent 1 til 2°C fra
B angitt temperatur angitt temperatur
S Klarmodus (kun ved bruk av system _
med flere enheter)
se=  Lyser 3= Blinker o Lyser ikke
Merk:

Bruk av system med flere enheter

To eller flere inneenheter kan ikke av én uteenhet. Nar flere inneenheter bru-
kes samtidig, kan du ikke bruke avkjgling/vifte og oppvarming samtidig. Nar
du velger COOL/FAN med én enhet og HEAT med en annen, eller motsatt, vil
enheten du velger sist ga i beredskapsmodus.

6 0000 00000000000000000000000000006000000000000000000000000000600000680000000006066006080000000000600800000600060680000600006060006000060000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000s000sscsssssass

~+ AUTO-modus (Automatisk veksling)

Enheten velger driftsmodus i henhold til forskjellen mellom romtemperatur
og angitt temperatur. | AUTO-modus skifter enheten modus (COOL«—
HEAT) (avkjeling - varme) nar romtemperaturen er 2°C sterre eller mindre
enn angitt temperatur i mer enn 15 minutter.

Merk:
Automodus anbefales ikke hvis inneenheten er koblet til en MXZ-uteen-
het. Nar flere inneenheter er i bruk samtidig, kan det hende at enheten
ikke kan veksle mellom driftsmodusene COOL og HEAT. | dette tilfellet
gar inneenheten i beredskapsmodus (Se tabellen for driftsindikatorlam-

pen).

13 COOL (KJOLE)-modus

Nyt kjelig luft pa ensket temperatur.

Merk:
Ikke bruk modusen COOL nar det er sveert lave utetemperaturer (lavere
enn -10°C). Vann som kondenseres i enheten kan dryppe og veaete eller
skade mgbler osv.

DRY (TORR)-modus

Avfukt rommet. Rommet kan bli litt kjgligere.
Temperaturen kan ikke angis i DRY-modus.

* HEAT (VARME)-modus

Nyt varm luft pa ensket temperatur.

FAN (VIFTE)-modus

Sirkuler luften i rommet.

Nar det ikke er mulig a bruke fjernkontrollen...

Til ned kan drift av enheten startes ved a trykke pa ngddriftsbryteren (E.O.SW)
pa inneenheten.

Hver gang du trykker pa E.O.SW skifter driftsmodus i
felgende rekkefglge:

Driftsindikatorlampe

Vi

-e- O Emergency COOL (ngdavkjgling)

o 5” Emergency HEAT (nedoppvarming)

n

Angitt temperatur: 24°C
Viftehastighet : Medium
Horisontalt spjeld : Auto

O O Stopp

Merk
De ferste 30 driftsminuttene er en prevekjering. Temperatur-
kontrollen fungerer ikke, og viftehastigheten settes pa Hay.

+ Ved nedoppvarmingsdrift gker hastigheten pa viften grad-
vis og den blaser til slutt ut varm luft.

* Ved ngdavkjelingsdrift nullstilles posisjonen til de horison-
tale spjeldene cirka ett minutt for enheten starter.

Automatisk omstartsfunksjon

Hvis det oppstar et strembrudd eller hvis nettstrammen slas av under drift,
starter den “automatiske omstartfunksjonen” automatisk driften i samme modus
som den som ble angitt med fjernkontrollen rett for strambruddet. Nar tidsuret
star pa, oppheves tidsurinnstillingen og enheter starter driften nar strammen
kommer tilbake.

Hvis du ikke gnsker a bruke denne funksjonen, ma du snakke med servi-
cerepresentanten om a endre innstillingene for enheten.

No-4
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VAY, A

OG LUFTSTROMMENS RETNING
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L0oLRE B

s -' '-‘ 4:3§,§3ISENDIN(5

Q0"

(=) Mon Tue Wed Thu Fri Sat Sun
(CSETJcLOCK@® ON DOFF

I

QON ZJTf+ THT1p THTTe 11T
1284 Sorric- oo Ao

@ TEMP &  (ON/OFF
v 1l & [l o
MODE

0
| save
Ca )| (eoN)
oTIMER
@) (V)

FAN
Trykk pa (_& ) for & velge en viftehastighet. Hvert trykk
skifter viftehastigheten i falgende rekkefolge:

— @ D > d D T aa — anl
(AUTO) (Stille) (Lav) (Med.) (Hey) (Ekstra hgy)

« Nar den star pa AUTO vil du hgre to korte pipelyder fra inneenheten.
» @k viftens hastighet for a avkjele / varme opp rommet raskere. Vi an-
befaler at du senker viftehastigheten nar rommet er kjalig/varmt nok.

« Bruk lav viftehastighet for stille drift.

Merk:
Bruk av system med flere enheter

Nar flere inneenheter blir brukt til oppvarming av én uteenhet samtidig, kan
luftstremtemperaturen veere lav. | dette tilfellet anbefales det a stille viftehas-
tigheten til AUTO.

VANE
Trykk pa for a velge retning pa luftstrgmmen.

Hver trykk skifter retning pa luftstrammen i falgende

rekkefglge:
oo A0 I o (o
(AUTO) (1) ) 3) 4) (5)  (SVINGE)

» Nar den star pa AUTO vil du hgre to korte pipelyder fra inneenheten.

 Bruk alltid fiernkontrollen nar du endrer retningen pa luftstrammen.
Hvis du bruker hendene til & bevege de horisontale spjeldene, kan det
hende de slutter a fungere som de skal.

« Nar kretsbryteren er pa, nullstilles posisjonen til de horisontale spjel-
dene etter cirka ett minutt for enheten starter. Det samme gjelder ved
nedavkjelingsdrift.

+ Les BREE] hvis de horisontale spjeldene befinner seg i en unormal posi-
sjon.

No-5

Luftstremmens retning

@ (AUTO)......... Spjeldet settes i den stillingen som gir mest effektiv luftstrem.
COOL/DRY/FAN: horisontal posisjon. HEAT: posisjon (4).

=

U (Manuell)....... For effektiv luftkondisjonering, velg avre stilling for COOL/DRY
(kald/terr) og nedre stilling for HEAT (varm). Hvis nedre stilling
velges ved COOL/DRY (kald/tarr), flytter spjeldet (VANE) seg
automatisk til vannrett stilling etter 0,5—1 time, for a forhindre
kondensdrypping.

»f//? (Svinge)........ Spjeldet beveges periodevis opp og ned.

M Endre retning pa horisontal luftstrem.
Flytt spjeldet manuelt for du starter enheten

Merk:

Nar du justerer de vertikale spjeldene, ma du serge for a sette de horisontale
spjeldene i opprinnelig lukket posisjon.
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aelete 3NN IO

‘0 s
O

) Mon Tue Wed Thu Fr| Sa Sun
mcmcx ON

10300 III
Aln]n}i

1234®0FFI llI <00 (N N]

@ TEMP &  (DON/OFF
<o Il o J[ o

MODE

(=)

ECONO COOL

L=z )

| save

(&)

ODTIMER

n i save

s Trykk i COOL- (avkjeling), ECONO COOL-
(gkonomikjaling) eller HEAT (varme)-modus for & velge
i-save-modus.

e Still inn temperaturen, viftehastigheten og luftstram-

mens retning.

+ Den samme innstillingen velges fra neste gang ved a trykke pa (g ) -

» Du kan lagre to innstillinger. (En for COOL (avkjgling) / ECONO COOL
(ekonomikjeling), en for HEAT (varme))

« Velg passende temperatur, viftehastighet og retning pa Iuftstremmen
for ditt rom.

« Vanligvis er minimumstemperaturen i HEAT (varme)-modus 16°C. Ved
i-save-drift er minimumstemperaturne imidlertid 10°C.

i save
Trykk pa (_@8 ) igjen for a avbryte i-save-drift.

« i-save-drift blir ogsa avbrutt nar man trykker pa MODE-knappen.

i-save-drift
En forenklet tilbakestillingsfunksjon gjer det mulig @ hente foretrukket
(forhandsinnstilt) innstilling ved bare a trykke én gang pa knappen. Trykk
pa knappen igjen for a ga tilbake til forrige innstilling pa et blunk.

Eksempel pa bruk:

1. Lavenergimodus
Still temperaturen 2°C til 3°C varmere i COOL (avkjgling)-modus og kjaligere
i HEAT (varme)-modus.
Denne innstillingen passer for ubebodde rom og nar du sover.

2. Lagre ofte brukte innstillinger
Lagre dine foretrukne innstillinger for COOL (avkjgling) / ECONO COOL
(ekonomikjeling) og HEAT (varme). Dette gjer det mulig a velge din foretrukne
innstilling med et enkelt trykk pa knappen.

Merk:
Nar du bruker multisystemet MXZ-8A140, kan ikke temperaturen stilles til 10°C.
Selv om temperaturen stilles til 10°C, vil klimaanlegget drives med 16°C.

2 MITSUBISHI ELECTRIC
1616 g%
l -, G, @SENDING

{?ﬂllll

OO

‘' ‘e’ 'C
) Mon Tue Wed Thu Fr| Sat Sun
ma.oc
1234@0FFL73 E'E’CI-'EI' LOC-"
@ TEMP @ O ON/OFF
© |l o ] o

)

ECONOCO0L | VANE

=)
ECONO COOL

Trykk pa (2] i COOL-modus for 4 starte drift
i ECONO COOL-modus.

Enheten svinger vertikalt i forskjellige sykluser, avhengig av enhetens temperatur.

ECOND CO0L
Trykk pa (&) en gang til for 8 oppheve ECONO
COOL-modus.

« ECONO COOL-drift avbrytes ogsa nar VANE trykkes.
Hva er “ECONO COOL”?

Svingende luftstrgm (luftstremmen endrer seg) gjer at du feler deg mer avkjglt enn
med konstant luftstrem. Sa selv om den angitte temperaturen automatisk settes 2°C
hoyere, er det mulig a fa til en avkjeling som er komfortabel. Det er energisparende.

DRUKE TIDSUR (TIDSUR PA/AV)

e Trykk pa eller under drift for & stille tidsuret.

(tidsur PA):  Enheten vil bli slatt PA pa det

angitte tidspunktet.

Enheten vil bli slatt AV pa det
angitte tidspunktet.

(@o) (tidsur AV):

* OON eller OOFF blinker.
* Kontroller at klokkeslett og dag stemmer.

e Trykk pa CAJ (gke) og (V)
tidspunket for tidsuret.
Hvert trykk gker eller reduserer den innstilte tiden med 10 minutter.
« Still inn timeren mens ©ON eller ©0FF blinker.

) (redusere) for a sette

. Trykk pa eller en gang til for a avbryte tidsuret.

Merk:

» Timere for ON og OFF kan settes samtidig. H
til tidsurinnstillinger.

« Huvis det oppstar et strembrudd mens tidsur PA/AV star pa, se “Auto-
matisk omstartfunksjon”.

-merket indikerer rekkefglgen
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* Du kan stille inn maks. 4 ON- eller OFF-timere for individuelle ukedager.
« Du kan stille inn maks. 28 ON- eller OFF-timere for én uke.

Trykk pa ; for & stille inn ON/OFF, klokkeslett og temperatur.

Eksempel: Satt til 24 °C fra du vakner til du gar hjemmefra, og star pa 27 °C
fra du kommer hjem til du gar og legger deg pa ukedagene.
Satt til 27 °C fra du vakner sent, til du gar og legger deg tidlig pa ukedagene.
Man Innstilling1 Innstilling2 Innstilling3 Innstilling4
2 ON OFF ON OFF
24°C 27°C
Fre 600 8:30 17:30 22:00
Lor Innstilling1 Innstilling2
N ON OFF
27°C
Sen 8:00 21:00
Merk:

Den enkle ON/OFF-timerinnstillingen er tilgjengelig nar uketimeren er pa. | dette
tilfellet, har ON/OFF-timeren forrang over uketimeren. Uketimeren starter igjen
etter at den enkle ON/OFF-timeren er fullfort.

A MITSUBISHI ELECTRIC

DOOL%E @6
i

i Danil

l 100

[ Mon Tue Wed Thu Fr| Sat Sun

(CSETJCLOCK 0N

1234@0»30 6'3'0386‘

@ TEMP ©  (DON/OFF
o 1l o I o

_ FAN

m“,
TIMER  eoi/send

F

o
(on/oFF) [ a

|

DELETE

CLOCK RESET
O =3d

Stille inn uketimeren

* Kontroller at gjeldende klokkeslett og dag stemmer.

e Trykk pa for & stille inn uketimeren.
(3] Mon * blinker.
SET
1 —ele- -

. Trykk pa og for & angi dag og nummer.

Eksempel: [Mon Tue ..
Sun] (man, t|rs
.. s@n) og [1]
er valgt.

¥
) Mon Tue Wed Thu Fri Sat Sun

SET

1 --i--

-

n

]

Du velger innstillings-
nummer ved & trykke pa

.
EMon*Tue = Wed-> Thu = Fri *Sat*SunJ 1+2+3 +4
Mon Tue Wed Thu Fri Sat Sun ;-]

* Du kan velge alle dager.

Du velger ukedag ved a trykke pa
DAY J .
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Mon Tue Wed Thu Fri Sat Sun| Eksempel: [ON],
CsET) [6:00] og
1 "R Mo [24 °C] er
valgt.

Du velger ON/OFF-timer

ved & trykke pa : Du jus terer klok-

C @ON -+ OOFF J keslettet ved a
A

Du sletter timerinnstil- trykke pa | v |-
lingene ved a trykke pa v
DELETE) .

Du justerer tempe-
raturen ved a

trykke pa TE?/IP .
v

* Hold nede knappen for raskt & endre klokkeslettet.

Trykk pa og for & stille inn timeren for andre
dager og/eller nummer.

Trykk pa for & fullfere og overfare innstillingen for uke-
timeren.

* som har sluttet &
blinke og det gjeldende
klokkeslettet vises.

Mon Tue Wed Thu Fri Sat Sun
CLOCK

Merk:
EDIT/SEND

» Trykk pa for & overfgre innstillingen for uketimeren til inneenheten.
Hold fiernkontrollen slik at den peker mot inneenheten i tre sekunder.

» Nar du stiller inn timeren for mer enn én ukedag eller ett nummer, trenger du
EDIT/ S EDIT/SEND

ikke a trykke pa for hver innstilling. Trykk pa én gang etter &
ha fullfert alle mnshllmgene Alle innstillingene for uketimeren blir lagret.

. Trykk pa for a stille inn uketimeren, deretter trykk pa og hold inne
i 5 sekunder for & slette alle innstillinger for uketimeren. Hold fiern-

kontrollen slik at den peker mot inneenheten.

WEEKLY

e Trykk pa giteny

for & sla uketimeren pa (ON). ( (EEm lyser.)

* Nar uketimeren er pa, vil ukedagen for den fullfgrte timeren lyse.

WEEKLY
Trykk pa en gang til for & sla av uketimeren (OFF).
( slukkes.)

Merk:

De lagrede innstillingene slettes ikke nar uketimeren slas av (OFF).

Kontrollere innstillingene for uketimeren

. EHEER o . . .
Trykk pa for a stille inn uketimeren.
* blinker.

Trykk pa eller for a vise innstillingen for en
bestemt dag eller nummer.

Trykk pa for & avslutte innstilling av uketimeren.
Merk:

Nar du har valgt alle ukedagene for a vise innstillingene og en av disse er stilt

inn som noe annen, vises ~ -

--or




Instrukser:

» Koble fra stremtilfgrselen eller sla av kretsbryteren fer rengjgring.
+ Ikke ta pa metalldeler med hendene.
« Ikke bruk rensebensin, tynner, poleringspulver eller insektmiddel.

Bruk bare utvannede, milde vaskemidler.
Ikke terk delene i direkte sollys, varme eller flammer.
Vannet ma ikke overskride 50°C.

Luftfiler (Nano-platina-filter)
:

« Fjern skitt med stovsuger, eller skyll med vann.
« Etter at du har vasket med vann, ma det terke godt i skyggen.

Hva er “Nano-platina-filter”?

Nano-platina er en keramisk partikkel som inkluderer en platina-nano-par-
tikkel. Partiklene er integrert i filtermaterialet, noe som resulterer i at filteret
har delvis permanente antibakterielle- og luktfierningsegenskaper. Nano-
platina har en ytelse som overgar catechin (en bioflavonoid som finnes i
grenn te). Nano-platina-filteret bruker denne sammensetningen til & forbe-
dre luftkvaliteten og samtidig eliminere bakterier og viruser. Luftfilteret har
en delvis permanent varig effekt, selv etter at du har vasket det med vann.

Frontpanel

1. Left frontpanelet til du herer et "klikk”.

2. Hold i hengslene og trekk for & fierne som vist i illustrasjonen ovenfor.
* Tgrk av med en myk, terr klut, eller skyll det med vann.
» |kke la det ligge i vann i mer enn to timer.
» Terk godti skyggen.

3. Monter frontpanelet ved a felge fremgangsmaten
for fierning i motsatt rekkefelge. Lukk frontpanelet N N N
godt igjen, og trykk pa posisjonene ved a folge

pilenes retning.

Luftrengjeringsfilter
(Elektrostatisk, anti-allergi enzymfilter,
ekstrautstyr)

Hver 3. maned:

» Fjern skitt med stgvsuger.

Nar det ikke er mulig a fjerne skitt med stovsuger:

+ Legg filteret og rammen i lunkent vann fer du skyller dem.

« Etter vask, ma du terke dem godt i skyggen. Monter alle klaffene pa luft-
filteret.

Hvert ar:

+ Du far best ytelse hvis du skifter ut
luftfilteret hvert ar.

+ Delenummer VIR

Trekk for & fierne det fra luftfilteret

* Du far best ytelse og sparer strom hvis du rengjor fil-
trene regelmessig.

- Skitne filtere forarsaker kondensering i klimaanlegget
og bidrar til dannelse av sopp, som f.eks. mugg. Det an-
befales derfor at du rengjor luftfiltrene hver 2. uke.
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N AR DU TROR AT DET HAR OPPSTATT PROBLEMER

Selv om disse punktene sjekkes, ma du stoppe a bruke enheten dersom
problemene ikke opphgrer og kontakte forhandleren.

Inneenhet

Sympt Forklaring og sjekkpunkter

Enheten kan ikke brukes.

Er kretsbryteren slatt pa?
Sitter strempluggen i kontakten?
Er tidsur PA satt pa?

Det horisontale spjeldet beve-
ger seg ikke.

Er det horisontale spjeldet og det vertikale spjel-
det riktig montert?

Er viftevernet blitt deformert?

Nar kretsbryteren er pa, nullstilles posisjonen til
de horisontale spjeldene etter cirka ett minutt.
Etter nullstilling, gjenopptas drift av de normale,
horisontale spjeldene. Det samme gjelder ved
ngdavkjglingsdrift.

Enheten kan ikke brukes i
omtrent 3 minutter etter at den
er blitt startet pa nytt.

Dette beskytter enheten i henhold til instrukser
fra mikroprosessoren. Vent litt.

Det kommer dis ut av luftutgan-
gen pa inneenheten.

Den kalde enheten fra enheten kjoler raskt ned
fuktighet i luften i rommet og gjer den om til
dis.

Symptom Forklaring og sjekkpunkter

Fjernkontroll

Skjermen pa fiernkontrollen
viser ikke noe eller er svak.
Inneenheten svarer ikke pa
signalet til fiernkontrollen.

« Er batteriene oppbrukt?
« Er polariteten (+, -) pa batteriene korrekt?

« Er noen knapper pa fiernkontrollen til andre elek-
triske apparater trykket inn?

Hverken kjoler eller varmer

Rommet kan ikke bli tilstrekke-
lig avkjelt eller oppvarmet.

» Er temperaturinnstillingen hensiktsmessig?

Er vifteinnstillingen hensiktsmessig? Sett vifte-
hastigheten hoyere. ISICE]

Er filtrene rene? [SilsXs]

Er viften eller varmeveksleren pa inneenheten
Er det noen hindringer som blokkerer luftinntaket
eller -utgangen til inne- eller uteenheten?

Star et vindu eller en der apen?

Rommet kan ikke bli tilstrekke-
lig avkjelt.

Nar en ventilasjonsvifte eller gasskomfyr brukes
i et rom gker kjolebelastningen, noe som gir
utilstrekkelig kjoleeffekt.

Nar utetemperaturen er hgy, kan det hende at
kioleeffekten ikke er tilstrekkelig.

Svingebevegelsen til det
HORISONTALE SPJELDET
stanser en liten stund fgr den
startes igjen.

Dette er for at det HORISONTALE SPJELDET
skal svinge pa normal mate.

Nar SVINGE velges i COOL/
DRY/FAN-modus, vil ikke det
nedre horisontale spjeldet
bevege seg.

Det er normalt at det nedre horisontale spjeldet
ikke beveger seg nar SVINGE velges i COOL/
DRY/FAN-modus.

Retningen til luftstrammen
endrer seg under bruk.
Retningen pa det horisontale
spjeldet kan ikke justeres med
fiernkontrollen.

Nar enheten brukes i COOL- eller DRY-modus,
stilles retningen til luftstreammen automatisk til
horisontal posisjon hvis det kontinuerlig blaser
luft nedover i 0,5 til 1 time for a forhindre at vann
kondenserer og drypper.

Hvis temperaturen pa luftstrammen er for lav eller
under avriming nar enheten brukes til oppvar-
ming, stilles det horisontale spjeldet automatisk
i horisontal stilling.

Enheten stopper i omtrent 10
minutter under oppvarming.

Uteenheten star i avrimingsposisjon

Dette tar maksimalt 10 minutter, sa det er bare
a vente litt. (Nar utetemperaturen er for lav og
luftfuktigheten er for hay, dannes det rim.)

Enheten starter opp selv nar
hovedstremmen er tilkoblet,
selv om den ikke har mottatt et
signal fra fiernkontrollen.

Disse modellene er utstyret med en automatisk
omstartsfunksjon. Nar nettstremmen slas av
uten & stoppe enheten med fjernkontrollen
og den slas pa igjen, starter enheten auto-
matisk i samme modus som var angitt med
fiernkontrollen like far nettstrammen ble borte.
Se “Automatisk omstartsfunksjon” [SEERA

De to horisontale spjeldene be-
rgrer hverandre. De horisontale
spjeldene er i en unormal posi-
sjon. De horisontale spjeldene
gar ikke tilbake til riktig “lukket
posisjon”.

Gjer ett av felgende punkter:

+ Sla av og pa kretsbryteren. Sgrg for at de hor-
sontale spjeldene beveger seg i riktig “lukket
posisjon”.

Start og stopp ne@dsavkjelingsfunksjonen og
kontroller at de horisontale spjeldene beveger
seg i riktig “lukket posisjon”.

Nar temperaturen i rommet
nar den angitte temperaturen

i COOL/DRY-modus, stopper
uteenheten og inneenheten vil
sta pa lav hastighet.

Nar romtemperaturen avviker fra angitt tempe-
ratur, starter inneviften opp avhengig av innstil-
lingene pa fiernkontrollen.

Inneenheten blir misfarget med
tiden.

Selv om platen blir gul pga. av faktorer som
ultrafiolett lys og temperatur, har dette ikke noen
effekt pa produktets funksjoner.

System med flere enheter

Inneenheten som ikke er i bruk
blir varm og det heres en lyd
som ligner pa rennende vann
enheten.

En liten mengde kjolemiddel fortsetter & stramme
inn i inneenheten selv om den ikke er i drift.

Ved valg av oppvarming starter
ikke enheten med en gang.

Hvis det er ngdvendig med avriming av uteen-
heten nar enheten startes, tar det noen minutter
(maks. 10) for det kommer ut varm luft.

Uteenhet

Viften pa uteenheten gar ikke
rundt selv om kompressoren er
i drift. Selv om viften begynner
a rotere, stopper den snart.

Nar utetemperaturen er lav nar enheten brukes til
avkjeling, kjeres viften av og til for & opprettholde
tilstrekkelig kjolekapasitet.

Det lekker vann fra uteenheten.

Ved bruki COOL- og DRY-modus kjgles rar eller
rorskjoter ned og dette gjor at vann kondense-
rer.

Under oppvarming drypper det vann som kon-
denserer pa varmeveksleren.

Under oppvarming vil avrimingen gjere at vann
som er frosset pa uteenheten smelter og dryp-
per.

Det kommer hvit reyk fra
uteenheten.

Under oppvarming utvikler avrimingen damp som
ser ut som hvit rgyk.
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Rommet kan ikke bli tilstrekke-
lig oppvarmet.

Nar utetemperaturen er lav kan det hende at
varmeeffekten ikke er tilstrekkelig.

Luften blases ikke ut like raskt
under oppvarmingen.

Vent, ettersom enheten gjer seg klar til & blase
ut varm luft.

Luftstrem

Luften fra inneenheten lukter
rart.

Er filtrene rene?

Er viften eller varmeveksleren pa inneenheten
Enheten kan suge inn lukt som sitter i veggen,
teppet, mablene, kleer osv. og blase den ut med
luften.

Lyd

Det hgres en knakelyd.

Denne lyden lages nar frontpanelet utvider
seg/trekker seg sammen pa grunn av tempera-
turendringer.

En “boblende” lyd hores.

Denne lyden hgres nar uteluften absorberes
fra dreneringsslangen ved a sla pa komfyrviften
eller ventilasjonsviften, noe som gjgr at vann i
dreneringsslangen stremmer ut.

Denne lyden hgres ogsa nar uteluften blaser inn
i dreneringsslangen nar det er sterk vind ute.

Det hgres mekaniske lyder fra
inneenheten.

Dette er lyden av viften eller kompressoren som
slas pa eller av.

Det heres lyden av rennende
vann.

Dette er lyden av kjglemiddel eller kondensert
vann som stremmer rundt i enheten.

Det hares noen gang hvese-
lyder.

Denne lyden betyr at strammen til kjglemidlet
inne i enheten skifter retning.

Timer

Uketimer fungerer ikke som
innstillingene tilsier.

Er ON/OFF-timeren stilt inn?

Overfgr innstillingsinformasjonen for uketime-
ren til inneenheten igjen. Nar informasjonen er
mottatt, vil du kunne hegre en lang pipelyd fra
inneenheten. Hvis informasjonen ikke mottas,
vil du kunne here tre korte pipelyder. Sgrg for at
informasjonen blir mottatt.

Ved strgmbrudd (nar hovedstremmen er koblet
fra), viser klokken i inneenheten feil klokkeslett.
Dette gjer at den ukentlige timeren ikke fungerer
som den skal.

Sarg for a plassere fiernkontrollen slik at den
mottar signalet fra inneenheten. [SIlCXE]

Enheten starter/stopper av
seg selv.

Er den ukentlige timeren stilt inn?

| folgende tilfeller ma du slutte & bruke klimaanlegget og kontakte for-

handleren.

» Nar det lekker eller drypper vann fra inneenheten.

» Nar den venstre driftsindikatorlampen blinker.

» Nar kretsbryteren koples ut ofte.

» Fjernkontrollsignalet mottas ikke i et rom der det brukes lysstoffrar med elek-
tronisk tenning (lysstoffrer med vekselretter).

» Bruk av klimaanlegget forstyrrer radio- eller TV-signalene. Det kan veere
nedvendig & bruke en forsterker for den bergrte enheten.

» Nar det hgres en unormal lyd.



N AR KLIMAANLEGGET IKKE SKAL

BRUKES PA LANG TID

e Sett den pa hgyeste temperatur i manuell COOL-
modus og la den g i 3 til 4 timer.

« Dette tarker enheten innvendig.
« Fukt i klimaanlegget bidrar til dannelse av sopp, som f.eks. mugg.

DONIOFF
e Trykk pa o] for & stoppe driften enheten.

e Sla av kretsbryteren og/eller trekk stapselet ut av
kontakten.

/]
e Fjern alle batterier fra fijernkontrollen.

Nar klimaanlegget skal brukes igjen:

— Rengjer luftfilteret.

. Kontroller at luftinntaket og -utgangen pa inne- og ute-
enheten ikke er blokkert.

e Kontroller at jordingen er korrekt tilkoplet.

L 4]

s Les avsnittet KLARGJDRING FYR BRUK, og folg
instruksjonene.

Garantert driftsomrade

Inne Ute
32°C DB
Avkioling Qvre grense 23°C WB
Nedre grense 21°C DB
15°C WB
* Merk

27°C DB

Jvre grense -

Oppvarming S

Nedre grense 20 EDB

DB: Dry Bulb (Terr kolbe)
WB: Wet Bulb (Vata kolbe)

 $000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000s0sosssssssnsss

VLIONTERINGSSTED OG

ELEKTRISK ARBEID

Monteringssted

Unnga a montere klimaanlegget pa falgende steder.

+ Der det er mye maskinolje.

» Steder med mye salt i luften, som ved sjgen.

+ Der det produseres sulfidgass, som for eksempel av en varm kilde.

+ Der det sgles olje eller der omradet fylles med oljeholdig reyk (f.eks. kjigkken-
omrader og fabrikker, der plastens egenskaper kan endres og bli skadet).

+ Der det er hgyfrekvent eller tradlgst utstyr.

+ Der luft fra uteenhetens luftutgang blokkeres.

« Der driftslyden eller luft fra uteenheten ikke er til irritasjon for naboene.

Monteringsstedet for uteenheten ber vaere minst 3 m
unna antenner for TV- og radioapparater osv.

| omrader der det er darlige mottakerforhold ber det

veere sterre avstand mellom uteenheten og antennen
av det berarte hvis bruk av kli

forstyrrer radio- eller TV-signalene.

Lysstoffrer med
vekselretter

Plasser enheten og
lysstoffrer s langt fra

hverandre som mulig for &
unnga uheldige effekter.

Godt ventilert,
tort sted

100 mm eller
mer

500 mm
eller mer

Hold avstand
for & forhindre

forvrengning av
bilde eller stay.

im
eller mer

Tradles

TN

P telefon ‘
eller
mobite- (=]
lefon Radio
A\ J

Elektrisk arbeid

+ Klimaanlegget ma ha sin egen stemforsyning.
» Vaer oppmerksom pa kretsbryterens kapasitet.

Sper forhandleren hvis du har spgrsmal.

Merk:
MSZ-SF-modellene har ikke spesifikasjoner for enkeltkombinasjoner.
Disse innendgrsmodellene er kun for klimaanlegg med flere enheter.
Som med spesifikasjonene for systemer med flere enheter, ma du fa det
bekreftet av forhandleren og/eller sjekke katalogen.
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EC DECLARATION OF CONFORMITY DECLARACION DE CONFORMIDAD CE DECLARAGAO DE CONFORMIDADE CE EC UYGUNLUK BEYANI

E(}-KONFORMITATSERKLARUNG DICHIARAZIONE DI CONFORMITA CE EU-OVERENSSTEMMELSESERKLARING OEKNAPALINA COOTBETCTBUA
DECLARATION DE CONFORMITE CE AHAQZH MIZTOTHTAZ EK EG-DEKLARATION OM OVERENSSTAMMELSE HOPMAM EC
EG-CONFORMITEITSVERKLARING CE-ERKLARING OM SAMSVAR

MITSUBISHI ELECTRIC CONSUMER PRODUCTS (THAILAND) CO., LTD
AMATA NAKORN INDUSTRIAL ESTATE 700/406 MOO 7, TAMBON DON HUA ROH, AMPHUR MUANG, CHONBURI 20000 THAILAND

hereby declares under its sole responsibility that the air conditioners and heat pumps described below for use in residential, commercial and light-industrial environments:

erklart hiermit auf seine alleinige Verantwortung, dass die Klimaanlagen und Warmepumpen furr das hausliche, kommerzielle und leicht-industrielle Umfeld wie unten beschrieben:
déclare par la présente et sous sa propre responsabilité que les climatiseurs et les pompes a chaleur décrits ci-dessous, destinés a un usage dans des environnements résidentiels,
commerciaux et d’'industrie légere :

verklaart hierbij onder eigen verantwoordelijkheid dat de voor residentiéle, commerciéle en licht-industriéle omgevevingen bestemde airconditioners en warmtepompen zoals onder-
staand beschreven:

por la presente declara bajo su Unica responsabilidad que los acondicionadores de aire y bombas de calor descritas a continuacion para su uso en entornos residenciales, comercia-
les y de industria ligera:

conferma con la presente, sotto la sua esclusiva responsabilita, che i condizionatori d’aria e le pompe di calore descritti di seguito e destinati all’utilizzo in ambienti residenziali, com-
merciali e semi-industriali:

HE TO TTOPOV TTIOTOTIOIEI PE ATTOKAEIOTIK TNG £UBUVN OTI 01 Ta KAIHATIOTIKG Kal oI avTAieg BEpuavong TTou TIEPIYPAPOVTal TTAPAKATW YIa XPHoTN O€ OIKIaKO, ETTAYYEAPOTIKO Kal EAA®PEg
Biopnxaviag epiBaAovTa:

através da presente declara sob sua Unica responsabilidade que os aparelhos de ar condicionado e bombas de calor abaixo descritos para uso residencial, comercial e de industria
ligeira:

erkleerer hermed under eneansvar, at de herunder beskrevne airconditionanlaeg og varmepumper til brug i privat boligbyggeri, erhvervsomrader og inden for let industri:

intygar harmed att luftkonditioneringarna och varmepumparna som beskrivs nedan for anvéndning i bostader, kommersiella miljer och latta industriella miljoer:

ev, ticaret ve hafif sanayi ortamlarinda kullanim amagli tretilen ve asagida agiklanan klima ve isitma pompalariyla ilgili asagidaki hususlari yalnizca kendi sorumlulugunda beyan
eder:

HacTosILLMM 3asBnsieT 1 6epeT Ha cebsl UCKMIoUMTENbHYI0 OTBETCTBEHHOCTb 3a TO, YTO KOHAMLIMOHEPbI 1 TENOBbIE HACOCHI, ONUCaHHbIe HIXKe W NpeJHasHa4eHHble Ans akcnnyaTa-
LMK B XMWIbIX MOMELLEHUAX, TOProBbIX 3anax v Ha nNpeanpuATUAX Nerkoi NPOMbILLNIEHHOCTU:

erkleerer et fullstendig ansvar for undernevnte klimaanlegg og varmepumper ved bruk i boliger, samt kommersielle og lettindustrielle miljger:

MITSUBISHI ELECTRIC, MSZ-SF25VE, MSZ-SF35VE, MSZ-SF42VE, MSZ-SF50VE

Note: Its serial number is on the nameplate of the product. Nota: o nimero de série encontra-se na placa que contém o nome do produto.
Hinweis: Die Seriennummer befindet sich auf dem Kennschild des Produkts. Bemazerk: Serienummeret star pa produktets fabriksskilt.

Remarque : Le numéro de série de I'appareil se trouve sur la plaque du produit. Obs: Serienumret finns pa produktens namnplat.

Opmerking: het serienummer staat op het naamplaatje van het product. Not: Seri numarasi trtiniin isim plakasinda yer alir.

Nota: El nimero de serie se encuentra en la placa que contiene el nombre del producto. MprmevaHue: cepuiiHbli HOMEp ykasaH Ha nacrnopTHoe Tabnuyke nsgenus.
Nota: il numero di serie si trova sulla targhetta del prodotto. Merk: Serienummeret befinner seg pa navneplaten til produktet.

Znueiwon: O oeipiakdg Tou apiBuog BPIcKETal OTNV TTIVAKISA OVOPATOG TOU TTPOIGVTOG.

Directives Directivas
Richtlinien Direktiver
Directives Direktiv
Richtlijnen Direktifler
Directivas AvipekTuBbl
Direttive Direktiver
Odnyieg

2006/95/EC: Low Voltage
2006/42/EC: Machinery
2004/108/EC: Electromagnetic Compatibility

Our authorized representative in EU, who is authorized to compile the technical file, is O nosso representante autorizado na UE, que esta autorizado para compilar o ficheiro
as follows. técnico, é o seguinte:

Unser autorisierter Vertreter in der EU, der erméachtigt ist die technischen Daten zu Vores autoriserede repraesentant i EU, som er autoriseret til udarbejdelse af den tekni-
kompilieren, ist wie folgt. ske fil, er folgende.

Notre représentant agréée dans L'UE, qui est autorisé a compiler le fichier technique, Var EG-representant som &r auktoriserad att sammanstélla den tekniska filen &r fol-
est le suivant. jande.

Onze geautoriseerde vertegenwoordiger in de EU, die gemachtigd is het technische Avrupa Birligi'nde bulunan ve teknik dosyayi diizenleme yetkisine sahip yetkili temsilci-
bestand te compileren, is als volgt. miz agagida belirtilmistir:

Nuestro representante autorizado en la UE, que esta autorizado para compilar el archi- Halw aBTopn3oBaHHbIi npefctaButens B EC, ynonHOMOYEHHbI Ha CoCTaBreHne Tex-
Vo técnico, es el siguiente. HWYeckoro (haiina, ykasaH Huxe.

Il nostro rivenditore autorizzato nell’lUE, responsabile della stesura della scheda tecni- Var autoriserte EU-representant, som har autorisasjon til & utarbeide denne tekniske
ca, ¢ il seguente. filen, er som falger.

O e€ouaiodoTtnuévog avTimpdowTtdg pag otnv EE, o otoiog gival e§ouciodotnuévog va
OUVTAEEI TOV TEXVIKO QAKEAO, Eival O EGAG.

MITSUBISHI ELECTRIC EUROPE, B.V.

HARMAN HOUSE, 1 GEORGE STREET, UXBRIDGE, MIDDLESEX UB8 1QQ, U.K.
Masami KUSANO

Product Marketing Director
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